
PBF June 2025 Project Progress Report

PROJECT OVERVIEW

Thank you for taking the time to complete the PBF Progress report. For projects with more than one
recipient, please consult among co-recipients prior to filling out the form to ensure collaboration on
the responses. If you have any questions or require technical assistance in filling out the form, please
send an email to gabriel.velasteguimoya@un.org

Click Next below to start

» Report Submission

Semi-annual

Annual

Final

Other

Type of report *

Date of submission of report
2025-06-14

*

Name and title of person submitting the report
Habou Moussa, Program Analyst

*

E-mail of person submitting the report
habou.moussa@unwomen.org

*

Name and title of person who approved the report
Maimouna Seyni Yayé, Program Director and Country Representative a.i

*
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Yes

No

Have all fund recipients for this project contributed to the report? *

Yes

No

Not Applicable

Did PBF Secretariat or RCO focal point review the report?
You should normally ensure that the PBF Secretariat or the PBF focal point have an opportunity to review.

*

» Project Information and Geographical Scope

Yes No

Is this a cross-border project? *
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Asia and the Pacific Central & Southern Africa East Africa

Europe and Central Asia Global Latin America and the Caribean

Middle East and North Africa West Africa

Please select the geographical region in which the project is implemented

Country of project implementation
*

Benin  Burkina Faso  Cote D'Ivoire

Gambia  Ghana  Guinea

Guinea-Bissau  Liberia  Mali

Mauritania  Niger  Nigeria

Senegal  Sierra Leone  Togo

Other, Specify

Other, please specify
*
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00108212: "Socio-economic reintegration of ex-Boko Haram fighters, victims and relaxed prisoners in the Diffa
region"

00128163: Appui à l'amélioration de la protection et à la sécurité communautaire des populations frontalières dans
le nord de la région de Tillabéri

00127712: Appui à la Coordination des Projets du Fonds pour la Consolidation de la Paix au Niger''(ACOP-NI)»

00116455: Appui au pilotage et á la coordination des projets du PBF au Niger"

00113489: Appui au renforcement de la cohesion sociale dans les communes de Bosso, Toumour, Kablewa,
Geskerou, Chetimari la region de Diffa

00113488: Creation d'un enviroment propice a la tenue d'elections consensuelle et paisible en 2021

00130502: La jeunesse nigérienne en action : Soutenir le rôle actif des jeunes femmes et hommes pour la
consolidation de la paix dans les départements de Diffa (Communes de Diffa, Chetimari et Gueskerou), Bosso
(Commune de Bosso et Toumour) et N'Guigmi (Communes de Kablewa et Nguigmi)

00114127: Les jeunes filles nigériennes avec les leaders s'engagent pour une participation pacifique et inclusive

00113490: L'implication des jeunes et des femmes dans la resolution pacifiques des conficts communautaire dans la
zone nord Tillabery

00128888: Renforcement de la résilience des communautés du Sud Maradi face aux risques d'exposition à
l'extrémisme violent

00113457: Youth Action for Social Cohesion in Tillabéri (Youth ACT)

00133676: Prévention des conflits et renforcement de la résilience dans les zones de retour des communes de Bosso
Gueskerou et Kablewa à Diffa

00133764: Consolidation de la paix et de la résilience communautaire dans la région de Tahoua face aux risques
sécuritaires et aux changements climatiques

00134227: Accélérer la mise en oeuvre de l'agenda femme paix et sécurité pour une meilleure prévention et gestion
des conflits et la consolidation d'une paix durable et inclusive dans les régions de Tahoua et Zinder

00140120: Jeunesse pour la paix dans les communes de Bangui Tassara et Tillia ; région de Tahoua « Timidrit
N'alher»

00140413: Promoting CSO-led peacebuilding initiatives in the Lake Chad Basin sub-region (Niger)

00140484: Projet de sécurité climatique de résilience et de stabilisation des communautés dans le nord des régions
de Maradi et Zinder

00140593: Adresser et prévenir les facteurs de conflits liés aux trafics à la consommation de drogue et à la
problématique de la gestion des ressources minières à Agadez

00140984: Engagement Civique et Politique des jeunes (ECiP Jeunes)

00140990: Mata da Halitta: Femmes pour les Ressources Naturelles

Other, Specify

Project Title *

Write the 8 digit MPTFO number and Project Title exactly as it appears in the Project Document
EXAMPLE: 00118938: Community-based prevention of violence and social cohesion using innovation for young people in displaced and
host communities

*
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Asia and the Pacific Central & Southern Africa East Africa

Europe and Central Asia Global Latin America and the Caribean

Middle East and North Africa West Africa

Please select the geographical region(s) in which the project is implemented
If the project you are looking for does not appear in the following question, please make sure that you have selected the correct regions.
A limited number of cross border projects span multiple geographic regions. For example, a cross border project between Niger and
Chad spans both West Africa and Central & Southern Africa

*

Please select the title of the project for which you are submitting the report *

Write the 8 digit MPTFO numbers and Project Title exactly as it appears in the Project Document
EXAMPLE: 00129699/700: Supporting Cross-Border Cooperation for Increased Community Resilience and Social Cohesion in The Gambia
and Senegal

*

Please select the countries where this project is being implemented *

Other, Please specify
*

Project Start Date (Date of first transfer)
2022-11-04

*

Project End Date
2025-09-02

*

YES, Cost Extension

YES, No Cost Extension

YES, Both Cost and No Cost Extensions

NO, No Extensions

Has this project received an extension? *

YES, Cost Extension

YES, No Cost Extension

YES, Both Cost and No Cost Extensions

NO, No Extensions

Will this project be requesting an extension? *

Yes

No

Will this project be submitting a Fund Transfer Request (FTR) in the next six months? *
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If so, around which month do you expect to submit the request?
*

  
  
  
  

January February March

April May June

July August September

October November December

Yes

No

Is the current project end date within 6 months? *

Yes

No

Is funding disbursed either into a national or regional trust fund? *

National Trust Fund

Regional Trust Fund

If yes, please select which *
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Recipients

UN entity

Non-UN Entity

Is the convening agency a UN agency or a non UN entity? *

Please select the convening agency recipient
*

UNDP: United Nations Development Programme  IOM: International Organization for Migration

UNICEF: United Nations Children's Fund

OHCHR: Office of the United Nations High Commissioner for Human Rights

UNWOMEN: United Nations Entity for Gender Equality and the Empowerment of Women

UNHCR: United Nations High Commissioner for Refugees  UNFPA: United Nations Population Fund

FAO: Food and Agriculture Organization  WFP: World Food Programme

UNHABITAT: United Nations Human Settlements Programme

UNESCO: United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization

UNEP: United Nations Environment Programme  ILO: International Labour Organization

WHO: World Health Organization  PAHO/WHO

UNCDF: United Nations Capital Development Fund  UNODC: United Nations Office on Drugs and Crime

UNOPS: United Nations Office for Project Services

UNIDO: United Nations Industrial Development Organization  ITC: International Trade Centre

UNDPO  Other, Specify

Other, Please specify
*

No other recipients

Yes, other UN recipients only

Yes, other non-UN recipients only

Yes, both UN and non-UN recipients

Are there other recipients for this project? *
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Please select other UN recipients
Select all that apply

*

UNDP: United Nations Development Programme  IOM: International Organization for Migration

UNICEF: United Nations Children's Fund

OHCHR: Office of the United Nations High Commissioner for Human Rights

UNWOMEN: United Nations Entity for Gender Equality and the Empowerment of Women

UNHCR: United Nations High Commissioner for Refugees  UNFPA: United Nations Population Fund

FAO: Food and Agriculture Organization  WFP: World Food Programme

UNHABITAT: United Nations Human Settlements Programme

UNESCO: United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization

UNEP: United Nations Environment Programme  ILO: International Labour Organization

WHO: World Health Organization  PAHO/WHO

UNCDF: United Nations Capital Development Fund  UNODC: United Nations Office on Drugs and Crime

UNOPS: United Nations Office for Project Services

UNIDO: United Nations Industrial Development Organization  ITC: International Trade Centre

UN Department of Peace Operations  Other, Specify

Other, Please specify
*
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Please select other non-UN recipients
*

  
 

 
  

 
 
  
  
  
  

 
 

 
 

 
  
 

  
 

 
  
  

 
 
 

 
  
  
  
  

ACTED Action Aid UK AAITG (ActionAid the Gambia)

AEDE African Centre for the Constructive Resolution of Disputes (ACCORD)

Agence de Coopération et de Recherche pour le Développement (ACORD)

American Friends Service Committee (AFSC) Avocats Sans Frontières

Avocats Sans Frontières Belgium Avocats sans frontières Canada Ayuda en Accion

BIRN - Balkan Investigative Reporting Network BIOM -Youth Ecological Movemen

CARE International UK Centre d'étude et de coopération internationale (CECI) - BF

Christian Aid Ireland COIPRODEN Concern Worldwide

Conexion Guatemala COOPI - Cooperazione Internazionale CORD Burundi

CORDAID Corporacion Sisma Mujer CRS - Catholic Relief Services

DanChurchAid EQUITAS Fund for Congolese Women

Fundacion Estudios Superior (FESU) Fundación Mi Sangre (FMS)

Fundación Nacional para el Desarrollo de Honduras (FUNADEH) Fundación para la Libertad de Prensa (FLIP)

Geneva Centre for Security Sector Governance (DCAF) HELVETAS Swiss Intercooperation

Humanity & Inclusion (HI) ICTJ (International Center for Transitional Justice)

Instituto Holandes para Democracia Multipartidaria (NIMD) Integrity Watch

International Alert International Rescue Committee Interpeace

Kvinna till Kvinna Foundation Life and Peace Institute (LPI)

MDG-EISA - Institut Electoral pour une Démocratie Durable en Afrique (EISA), bureau de Madagascar

Mercy Corps MLAL - ProgettoMondo MSIS-TATAO

NIMD (Netherlands Institute for Multiparty Democracy) Norwegian Refugee Council (NRC)

Nile Sustainable Development Organization - NSDO OIKOS

ONG Adkoul - ONG Adkoul ONG AZHAR OXFAM

Peace Direct Plan International PNG UN Country Fund

Red de Instituciones por los Derechos de la Niñez ROI - Roza Otunbayeva Initiati

Saferworld Sampan'Asa Momba ny Fampandrosoana (SAF/FJKM)

Save the Children Search for Common Ground (SFCG)

SIHA (Strategic Initiative for Women in the Horn of Africa) SismaMujer

SOS Sahel Sudan Stichting Impunity Watch Tearfund

The Carter Center, Inc. Trocaire War Child

War Childhood Museum (WCM) World Vision International World Vision Myanmar

ZOA blank_placeholder Other, Please specify

Other, Please specify
*
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Implementing Partners

To how many implementing partners has the project transferred money since the project's
start ?

7

To how many implementing partners has the project transferred money during this calendar
period ?
(for June reports: January-June;
for November reports: January-December (anticipated);
for final reports: full project duration)

6

1
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Please list all of the project's implementing partners and the amounts (in USD) transferred to each,
both since the project's start, and specifically during this calendar period

National youth CSO

National women's CSO

Other National CSO

Subnational youth CSO

Subnational women's CSO

Other subnational CSO

Regional CSO

Regional Organisation

International NGO

Governmental entity

National women's and youth CSO

Subnational women's and youth CSO

Other

Please select the type of organisation which best describes the type of implementing partner *

Other, Please specify
National Women CSO,

What is the name of the Implementing Partner
Femmes Action et développement (FAD)

*

What is the planned total amount (in USD) for the overall duration of the project to be disbursed to
this implementing partner?
Please use a dot (.) as decimal separator, instead of a comma (,)

272056

*

What is the total amount (in USD) disbursed to the implementing partner since the project's start?
Please use a dot (.) as decimal separator, instead of a comma (,)

272056

*
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What is the total amount (in USD) disbursed to the implementing partner during this calendar
period?
Please use a dot (.) as decimal separator, instead of a comma (,)

272056

*

Briefly describe the main activities carried out by the Implementing Partner during this calendar
period
Please limit your response to 1500 characters

Validation et la vulgarisation d’une étude sur le lien entre les conflits communautaires et les changements
climatiques dans la région de Tahoua
Élaboration d’une stratégie régionale de sensibilisation et de communication et son plan d’actions sur l’adaptation
aux changements climatiques et la consolidation de la paix, centrée sur les différentes perspectives des jeunes et
des femmes au cours de l’atelier tenu du 24 au 28 mars 2025
Réalisation d’une campagne de sensibilisation au niveau des sept communes
Redynamisation des sept plate-forme multi-acteurs
Redynamisation des groupements, en particulier des femmes et des jeunes, pour des projets économiques durables
Appui en AGR de 70 groupements en raison de 10 groupements par commune

*

Please list all of the project's implementing partners and the amounts (in USD) transferred to each,
both since the project's start, and specifically during this calendar period

National youth CSO

National women's CSO

Other National CSO

Subnational youth CSO

Subnational women's CSO

Other subnational CSO

Regional CSO

Regional Organisation

International NGO

Governmental entity

National women's and youth CSO

Subnational women's and youth CSO

Other

Please select the type of organisation which best describes the type of implementing partner *

Other, Please specify

2
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What is the name of the Implementing Partner
Ministère de l'hydraulique, de l'assainissement et de l'environnement,

*

What is the planned total amount (in USD) for the overall duration of the project to be disbursed to
this implementing partner?
Please use a dot (.) as decimal separator, instead of a comma (,)

55000

*

What is the total amount (in USD) disbursed to the implementing partner since the project's start?
Please use a dot (.) as decimal separator, instead of a comma (,)

52000

*

What is the total amount (in USD) disbursed to the implementing partner during this calendar
period?
Please use a dot (.) as decimal separator, instead of a comma (,)

27400

*

Briefly describe the main activities carried out by the Implementing Partner during this calendar
period
Please limit your response to 1500 characters

Appuyer/ former les élus et agents communaux sur la résilience climatique et la planification

*

Please list all of the project's implementing partners and the amounts (in USD) transferred to each,
both since the project's start, and specifically during this calendar period

National youth CSO

National women's CSO

Other National CSO

Subnational youth CSO

Subnational women's CSO

Other subnational CSO

Regional CSO

Regional Organisation

International NGO

Governmental entity

National women's and youth CSO

Subnational women's and youth CSO

Other

Please select the type of organisation which best describes the type of implementing partner *

3
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Other, Please specify

What is the name of the Implementing Partner
Conseil national de l'environnement pour un développement durable (CNEDD),

*

What is the planned total amount (in USD) for the overall duration of the project to be disbursed to
this implementing partner?
Please use a dot (.) as decimal separator, instead of a comma (,)

65000

*

What is the total amount (in USD) disbursed to the implementing partner since the project's start?
Please use a dot (.) as decimal separator, instead of a comma (,)

55000

*

What is the total amount (in USD) disbursed to the implementing partner during this calendar
period?
Please use a dot (.) as decimal separator, instead of a comma (,)

7484

*

Briefly describe the main activities carried out by the Implementing Partner during this calendar
period
Please limit your response to 1500 characters

Appuyer l'élaboration ou la révsion des PDC et PIA au niveau des 7 communes afin d'integrer le changement
climatique et le genre dans la planification.

*

4

6/14/25, 3:44 PM PBF June 2025 Project Progress Report

https://ee.kobotoolbox.org/single/fFZac3Jo 14/75



Please list all of the project's implementing partners and the amounts (in USD) transferred to each,
both since the project's start, and specifically during this calendar period

National youth CSO

National women's CSO

Other National CSO

Subnational youth CSO

Subnational women's CSO

Other subnational CSO

Regional CSO

Regional Organisation

International NGO

Governmental entity

National women's and youth CSO

Subnational women's and youth CSO

Other

Please select the type of organisation which best describes the type of implementing partner *

Other, Please specify

What is the name of the Implementing Partner
ADESP

*

What is the planned total amount (in USD) for the overall duration of the project to be disbursed to
this implementing partner?
Please use a dot (.) as decimal separator, instead of a comma (,)

718000

*

What is the total amount (in USD) disbursed to the implementing partner since the project's start?
Please use a dot (.) as decimal separator, instead of a comma (,)

718000

*
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What is the total amount (in USD) disbursed to the implementing partner during this calendar
period?
Please use a dot (.) as decimal separator, instead of a comma (,)

228114

*

Briefly describe the main activities carried out by the Implementing Partner during this calendar
period
Please limit your response to 1500 characters

Aménagement des sites de Maggia Zanga, Goumbin Kano.
Aménagement en cours du site de Tassara ;
Mise en unions/réseaux des groupements ; Mise en fédération communale des unions/réseaux ; la mise en réseaux
communales des médiateurs ;
Suivi des kits caprins et poursuite des activités AGR des bénéficiaires à l’échelle communale

*

Please list all of the project's implementing partners and the amounts (in USD) transferred to each,
both since the project's start, and specifically during this calendar period

National youth CSO

National women's CSO

Other National CSO

Subnational youth CSO

Subnational women's CSO

Other subnational CSO

Regional CSO

Regional Organisation

International NGO

Governmental entity

National women's and youth CSO

Subnational women's and youth CSO

Other

Please select the type of organisation which best describes the type of implementing partner *

Other, Please specify

What is the name of the Implementing Partner
Direction Générale de l’Administration Territoriale de la Déconcentration et de la Décentralisation (DGATDD)

*

5
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What is the planned total amount (in USD) for the overall duration of the project to be disbursed to
this implementing partner?
Please use a dot (.) as decimal separator, instead of a comma (,)

20000

*

What is the total amount (in USD) disbursed to the implementing partner since the project's start?
Please use a dot (.) as decimal separator, instead of a comma (,)

10000

*

What is the total amount (in USD) disbursed to the implementing partner during this calendar
period?
Please use a dot (.) as decimal separator, instead of a comma (,)

0

*

Briefly describe the main activities carried out by the Implementing Partner during this calendar
period
Please limit your response to 1500 characters

Renforcement de capacité sur la redition des comptes(administratif et de gestion) et sur l'élaboration du budget
dans les communes d'intervention

*

Please list all of the project's implementing partners and the amounts (in USD) transferred to each,
both since the project's start, and specifically during this calendar period

National youth CSO

National women's CSO

Other National CSO

Subnational youth CSO

Subnational women's CSO

Other subnational CSO

Regional CSO

Regional Organisation

International NGO

Governmental entity

National women's and youth CSO

Subnational women's and youth CSO

Other

Please select the type of organisation which best describes the type of implementing partner *

6
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Other, Please specify

What is the name of the Implementing Partner
Communes d’Alléla, Bagaroua, Tebaram et Tchintabaraden

*

What is the planned total amount (in USD) for the overall duration of the project to be disbursed to
this implementing partner?
Please use a dot (.) as decimal separator, instead of a comma (,)

379000

*

What is the total amount (in USD) disbursed to the implementing partner since the project's start?
Please use a dot (.) as decimal separator, instead of a comma (,)

385686

*

What is the total amount (in USD) disbursed to the implementing partner during this calendar
period?
Please use a dot (.) as decimal separator, instead of a comma (,)

235686

*

Briefly describe the main activities carried out by the Implementing Partner during this calendar
period
Please limit your response to 1500 characters

Mise en oeuvre des investissements de rélience climatique au niveau local (récupération de terre, aménagement de
site maraicher, reconstitution du cheptel, traitement des berges de koris pour protéger le village des innondations)

*

7
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Please list all of the project's implementing partners and the amounts (in USD) transferred to each,
both since the project's start, and specifically during this calendar period

National youth CSO

National women's CSO

Other National CSO

Subnational youth CSO

Subnational women's CSO

Other subnational CSO

Regional CSO

Regional Organisation

International NGO

Governmental entity

National women's and youth CSO

Subnational women's and youth CSO

Other

Please select the type of organisation which best describes the type of implementing partner *

Other, Please specify

What is the name of the Implementing Partner
Action pour le bien etre-APBE

*

What is the planned total amount (in USD) for the overall duration of the project to be disbursed to
this implementing partner?
Please use a dot (.) as decimal separator, instead of a comma (,)

554299

*

What is the total amount (in USD) disbursed to the implementing partner since the project's start?
Please use a dot (.) as decimal separator, instead of a comma (,)

554299

*
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What is the total amount (in USD) disbursed to the implementing partner during this calendar
period?
Please use a dot (.) as decimal separator, instead of a comma (,)

0

*

Briefly describe the main activities carried out by the Implementing Partner during this calendar
period
Please limit your response to 1500 characters

Ce partenaire a été suspendu par l'Etat du Niger et ne fait plus parti du sipositif de mise en oeuvre.

*

Financial Reporting

» Delivery by Recipient

Please enter the total amounts in full US dollars allocated to each recipient organization
Please enter the original budget amount, amount transferred to date and estimated expenditure by
recipient.
Please make sure you enter the correct amount. All values should be entered in US Dollars

For cross-border projects, group the amounts by agency, even if different country offices are involved.
You will have the opportunity to share a more detailed budget in the next section.

Recipients Total Project
Budget
(in full US $)
Please enter the total
budget as is in the
project document in US
Dollars

Transfers to
date
(in full US $)
Please enter the total
amount transferred to
each recipient to date in
US Dollars

Expenditure
to date
(in full US $)
Please enter the
approximate amount
spent to date in US
dollars

Implementati
on rate as a
percentage of
total budget
(calculated automatically)

UNWOMEN:
United
Nations
Entity for
Gender
Equality and
the
Empowerme
nt of
Women

1449960
*

1449960
*

1397360
*

96.37%
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* * *
%

UNFPA:
United
Nations
Population
Fund

1333060
*

1333060
*

1333060
*

100%

UNCDF:
United
Nations
Capital
Developmen
t Fund

716740
*

716740
*

631241.73
*

88.07%

* * *
%

* * *
%

* * *
%

* * *
%

* * *
%

* * *
%

* * *
%
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* * *
%

* * *
%

* * *
%

* * *
%

* * *
%

TOTAL 3499760 3499760 3361661.73

96.0
5%

Correct Incorrect

The approximate implementation rate as percentage of total project budget based on the values

entered in the above matrix is 96.05%. Can you confirm that this is correct?

*

If it is incorrect, please enter the approximate implementation rate as a %
*

» Gender-responsive Budgeting

Indicate what percentage (%) of the budget contributes to gender equality or women's
empowerment (GEWE) as per the project document?

69.49

*

Correct Incorrect

The dollar amount of the budget contributing to Gender Equality and Women's Empowerment (GEWE)

based on percentage entered above and total project budget is US $ 2431983.22. Can you confirm
that this is correct?

*
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If it is incorrect, please enter the budget amount allocated to GEWE in US Dollars

2431953.78

*

Correct Incorrect

Amount expended to date on efforts contributiong to gender equality or women's empowerment is

US $ 2336018.74. Is this correct?

*

If it is incorrect, please enter the expenditure to date on GEWE in US dollars

2336018.92

*

ATTACH PROJECT EXCEL BUDGET SHOWING CURRENT APPROXIMATE EXPENDITURE.
The templates for the budget are available here

POST PAC - Niger - Budget - Dépenses MPTF 00133764_Semester 1-2025_13_06_2025-14_23_57.xlsx

*



Project Markers

Score 1 for projects that contribute in some way to gender equality, but not significantly (less than 30% of the total
budget for GEWE)

Score 2 for projects that have gender equality as a significant objective and allocate between 30 and 79% of the total
project budget to GEWE

Score 3 for projects that have gender equality as a principal objective and allocate at least 80% of the total project
budget to Gender Equality and Women's Empowerment (GEWE)

Please select the Gender Marker Associated with this project *

Risk marker 0 = low risk to achieving outcomes

Risk marker 1 = medium risk to achieving outcomes

Risk marker 2 = high risk to achieving outcomes

Please select the Risk Marker Associated with this project *
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(1.1) Security Sector Reform

(1.2) Rule of Law

(1.3) Demobilisation, Disarmament and Reintegration

(1.4) Political Dialogue

(2.1) National reconciliation

(2.2) Democratic Governance

(2.3) Conflict prevention/management

(3.1) Employment

(3.2) Equitable access to social services

(4.1) Strengthening of essential national state capacity

(4.2) Extension of state authority/Local Administration

(4.3) Governance of peacebuilding resources (including PBF Secretariats)

Please select the PBF Focus Area associated with this project *

Gender promotion initiative

Youth promotion initiative

Transition from UN or regional peacekeeping or special political missions

Cross-border or regional project

None

Is the project part of one or more PBF priority windows?
Select all that apply

*

Steering Committee and Government engagement

Yes

No

Does the project have an active steering committee/ project board? *

If yes, please indicate how many times the Project Steering Committee has met over the last 6
months?
Please limit your response to 3000 characters
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Please provide a brief description of any engagement that the project has had with the government
over the last 6 months. Please indicate what level of government the project has been engaging with.
Please limit your response to 3000 characters

Non, il n’existe pas de comité de pilotage spécifique à ce projet. Il existe toutefois un comité de pilotage pour
l’ensemble des projets PBF mis en œuvre au Niger. Par ailleurs, un comité régional de suivi des actions du projet et
d’autres financement du PBF dans la région de Tahoua a été mis en place et matérialisé par un arrêté du
Gouverneur. Ce comité effectue des missions de suivi de la mise en œuvre des projets financés par le PBF dans la
région.

*

PART I: OVERALL PROJECT PROGRESS

NOTES FOR COMPLETING THE REPORT:

Avoid acronyms and UN jargon, use general /common language.
Report on what has been achieved in the reporting period, not what the project aims to do.
Be as concrete as possible. Avoid theoretical, vague or conceptual discourse.
Ensure the analysis and project progress assessment is gender and age sensitive.

Please rate the implementation status of the following preliminary/preparatory activities

Contracting of partners
*

Not Started  Initiated  Partially Completed

Completed  Not Applicable

Staff Recruitment
*

Not Started  Initiated  Partially Completed

Completed  Not Applicable

Collection of baselines
*

Not Started  Initiated  Partially Completed

Completed  Not Applicable

Identification of beneficiaries
*

Not Started  Initiated  Partially Completed

Completed  Not Applicable
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Provide any additional descriptive information relating to the status of the project, including whether
preliminary/preparatory activities have been completed (i.e. contracting of partners, staff recruitment,
etc.)
Please limit your response to 3000 characters

Le projet est dans la dernière phase de sa mise en œuvre, les activités liées aux recrutement et contractualisation
de personnel étaient finalisées depuis les six (6) premiers mois. Six partenaires accompagnent la mise en œuvre du
projet et ont tous reçu les dernières tranches des fonds pour les activités restantes. Le projet amorce sa dernière
phase et la contractualisation des consultants pour l’évaluation finale du projet est finalisée. La stratégie de sortie
est également en cours d’implémentation en collaboration avec les acteurs et bénéficiaires directs du projet.

*

Describe overall progress under each Outcome made during the reporting period (for June reports:
January-June; for November reports: January-December (anticipated); for final reports: full project
duration). Do not list individual activities. If the project is starting to make/has made a difference at the
outcome level, provide specific evidence for the progress (quantitative and qualitative) and explain
how it impacts the broader political and peacebuilding context.

Yes

No

Is the project on track for the timely completion of outputs as indicated in the workplan? *

If no, please provide an explanation
Please limit your response to 6000 characters

*
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Project progress summary
Please limit your response to 6000 characters

Ces progrès se présentent comme suit :
� Onze (11) sur la récupération de terres dégradées, totalisant une superficie régénérée de 516 Ha avec un
ensemencement de 905 kg d’herbacées et une plantation de 52.092 arbres.
� Deux (2) sur l’aménagement de sites agricoles, offrant une possibilité de production en contre saison sur 3 Ha ;
� Trois (1) sur la réhabilitation des infrastructures scolaires, permettant ainsi la remise en état de huit (2) classes ;
� Deux (2) sur la reconstitution de cheptel, ayant permis de mettre à la disposition de femmes 197 kits caprin
composés chacun de 3 chèvres et 1 bouc rustiques. Cela pour renforcer leur résilience face aux effets du
changements climatique
� Un (1) sur sensibilisation de population d’éleveur sur les impacts du changement climatique
� Un (1) sur le traitement des berges d’un koris pour protéger un village des inondations,
� Un (1) sur la réhabilitation d’un point d’eau impacté par la baisse du niveau de la nappe phréatique au sein d’un
hôpital de district

Sept (7) communes du projet ont également bénéficiés d’un suivi et d’un appui de proximité par le CNEDD sur la
révision de leur PDC ainsi que sur la mise en œuvre des interventions d’adaptation à co-bénéfice d’atténuation,
conformément au mécanisme LoCAL et sur le PNA et ses orientations en lien avec développement local et
l’intégration de l’ACC dans les outils de la planification et de budgétisation.

Une étude réalisée sur le lien entre les conflits communautaires et les changements climatiques dans la région de
Tahoua afin de cerner les activités prioritaires pour contribuer à atténuer ces tensions grâce à une approche
innovante visant à soutenir et créer des espaces de dialogue afin de renforcer la confiance mutuelle et la cohésion
sociale
A la suite de l’étude, une stratégie régionale de communication a été élaborée qui propose des actions dans un plan
basé sur les perceptions et les besoins en informations des jeunes et des femmes, les canaux de communication les
plus appropriés, les stratégies de communication les plus adaptées au contexte. Tout ceci est assorti d’un budget. Ce
document sera utilisé comme un outil de plaidoyer pour mobiliser des ressources en faveur de la région.
En outre, 7 centres d’écoute des survivantes des VBG au niveau des CSI des chefs lieu des communes ont été
renforcés en équipement pour mieux conduire leurs activités. 139 cas de VBG ont été identifiés dont 9 de sexe
masculin, 155 conflits gérés et 558 prévenus grâce aux activités de 7 plateformes multi-acteurs mises en place par le
projet. En outre, 9414 personnes dont 2428 hommes, 2878 femmes, 1009 garçons et 3099 filles, ont été sensibilisés
sur la prévention et la gestion des cas de VBG. Les comités SCAP/RU, COFOCOB et COFOCOM ont également été
renforcés sur la prévention et gestion des conflits communautaires et fonciers.

512 personnes dont 365 femmes, 105 jeunes (60 filles et 55 garçons) et 42 hommes participent à la prise en charge
des besoins de leurs familles (scolarisation des enfants, prise en charge de la santé, achat des semences, etc.) grâce
à l’utilisation de 42 kits AGR distribués aux femmes et jeunes. On note également que certains AGR par leur nature,
continuent d’impacter significativement l’ensemble de la communauté. Il s’agit notamment du tricycle servant de
transport communautaire, les équipements de transformation tels que les broyeuses/décortiqueuses qui sont
utilisée par l’ensemble des communautés où elles sont implantées. Ces AGR contribuent significativement à
l’allègement des taches à l’amélioration des conditions des vies de populations par la réduction de temps de travail
et l’exposition aux résidus issus de transformations des produits agricoles pouvant entrainer de problèmes de santé.
Ces AGR ont en outre permis aux femmes et jeunes qui n’ont pas accès à des ressources financières de le faire et de
créer des activités qui les éloignent de l’oisiveté.

350 emplois temporaires créés grâce aux activités de restauration des terres et d’aménagement des sites
maraichers. A travers ces appuis, les communautés disposent désormais de plus de 50 Ha de sites de maraichage qui
leur procureront des revenus et contribuer à la sécurité alimentaire.

*
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Indicate any additional analysis on how Gender Equality and Women's Empowerment and/or Youth
Inclusion and Responsiveness has been ensured by the project to date
Please limit your response to 3000 characters

Les micro-projets soumis par les communes sont sensibles au genre et l’âge avant de bénéficier
de la subvention conformément aux critères de sélection conjointement établis par l’Etat et le
projet. Ainsi ces micro-projets prévoient parmi les bénéficiaires environ 27% de femmes et 50%
de jeunes tous sexes confondus.
Plus de 90% des bénéficiaires des micro-projets d’aménagement de sites agricoles/maraichers et des bénéficiaires
d’AGR sont des femmes et des jeunes. Il existe également parmi les bénéficiaires des personnes vivant avec un
handicap et les déplacés internes (fondamentalement concentrés dans la commune de Bagaroua) . Ils
participent régulièrement aux activités du projet permettant ainsi leur intégration au sein de communautés.
En outre, les mécanismes communautaire de prévention et gestion des conflits créés et/ou redynamisés intègrent
systématiquement 24% des femmes et 34% des jeunes.

*

Yes

No

Is the project 1+ year in implementation? *

FOR PROJECTS 1+ YEAR IN IMPLEMENTATION ONLY:

Yes

No

Is the project demonstrating outcome-level peacebuilding results?
Outcome-level peacebuilding results entail results achieved at the societal or structural level, including changed attitudes, behaviours or
institutions.

*

If yes, please provide concrete examples of such peacebuilding results
Please limit your response to 6000 characters

Le renforcement des capacités locales en matière de consolidation de la paix a permis aux 77 s comités
accompagnés par le projet de prévenir et gérer plus de 1500 conflits (897 prévenus et 603 gérés directement) depuis
le début du projet et remonter à l’administration moins de 50 cas de conflits. Ces conflits sont fondamentalement
inters communautaires et entre agriculteurs éleveurs et éleveurs/population, etc. Aussi, la mise en œuvre
d’activités économiques via les AGR financées par le projet a significativement contribué à la consolidation de la
paix. En effet, les bénéficiaires d’AGR participent aussi aux renforcements des capacités en consolidation de la paix
et deviennent pleinement d’acteurs au sein de leurs communautés en montrant aux autres combien les activités
économiques les occupent à ne pas s’adonner à la déstabilisation de la quiétude sociale.

*
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If yes, please provide sources or references (including links) as evidence of peacebuilding results, or
submit them as additional attachments.
Evidence may be quantitative or qualitative but needs to demonstrate progress against outcome indicators in the project results
framework. Sources may include project surveys (such as perception surveys), monitoring reports, government documents, or other
knowledge products that have been developed by the project.

File attachment

Click here to upload file. (< 10MB)

PART II: PROJECT RESULTS FRAMEWORK

1 2 3 4 5 more than 5.

How many OUTCOMES does this project have *

Please write out the project outcomes as they are in the project results framework found in the project
document

Outcome 1:
Les mécanismes et structures formels et informels de prévention et de gestion de conflits, d’adaptation aux
changements climatiques intégrant les femmes et les jeunes sont opérationnels

*

Outcome 2:
La résilience des communautés, notamment des femmes et des jeunes, face aux effets des conflits est renforcée par
des investissements socioéconomiques et opportunités d’emploi adaptés aux changements climatiques.

*

Outcome 3:
*

Outcome 4:
*

Outcome 5:
*

Outcome 6:
*

Outcome 7:
*
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Outcome 8:
*

Additional Outcomes
If the project has more than 8 outcomes, please enumerate the remaining outcomes here

*

INDICATOR BASED PERFORMANCE ASSESSMENT

Using the Project Results Framework as per the approved project document or any amendments,
provide an update on the achievement of all outcome and output indicators in the table below.

Where it has not been possible to collect data on indicators, state this and provide any
explanation.
Provide gender and age disaggregated data. (500 characters max per entry)
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» Outcome 1: Les mécanismes et structures formels et informels de prévention et de gestion de
conflits, d’adaptation aux changements climatiques intégrant les femmes et les jeunes sont
opérationnels

O
C
1

Outcome
Indicator
s

Indicator
Baseline

End of
Project
Indicator
Target

Indicator
progress
for
reporting
period

Indicator
progress
since
project's
start

Reasons
for
Variance/
Delay (if
any)

1.
1

% de
communautés
ciblées dans
lesquelles les
jeunes
participent aux
mécanismes et
dispositifs
communautaires
de
consolidation
de la paix et de
la cohésion
sociale
(Résolution
2250).

65,5% 80% des
communautés
ciblées

28 mécanismes
et dispositifs
formels et
informels
inclusifs en
matière de
consolidation
de la paix sont
rendus
opérationnels
dans les 7
communes
d’intervention

77 (90%)
mécanismes et
dispositifs
formels et
informels
inclusifs sont
rendus
opérationnels
et les jeunes y
participent à
plus de 30%
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1.
2

% des autorités
qui
reconnaissent
l’apport positif
des femmes et
jeunes aux
processus de
consolidation
de la paix

79% 80% des
autorités

Les autorités
administratives
des 6
départements
et du niveau
régional
(Gouvernorat
(1), Préfecture
(6),
Administrateurs
délégués (7))
reconnaissent
dans leur
intégralité
l’apport des
femmes et
jeunes dans la
consolidation
de la paix et ils
sont
pleinement
impliquées.
Ceci est traduit
dans la
demande du
Gouverneur
pour l’extension
du projet dans
d’autres zones
de la région.

90% malgré le
contexte du
Niger ayant
entrainé des
changements
au niveau des
autorités
régionales et
communales,
ces dernières
reconnaissent
l’apport du
projet et son
pleinement
impliquées
dans sa mis en
œuvre
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1.
3

% de
communautés
ciblées dans
lesquelles les
femmes
participent aux
mécanismes et
dispositifs
communautaires
de
consolidation
de la paix et de
la cohésion
sociale

74,6% 80% des
communautés

100% Les
femmes sont
pleinement
représentées
dans les
différents
mécanismes de
consolidation
de la paix et
jouent
activement
leurs rôles.

100%-En plus de
la présence des
femmes dans
tous les
mécanismes
communautaires
de gestion des
conflits, un
dispositif de
119 femmes
médiatrices et
de 99
groupements
féminins ont
été rendus
opérationnels
pour renforcer
la participation
des femmes au
processus de
paix et
cohésion
sociale.

1.
4

1.
5

1 2 3 4 5 more than 5.

How many outputs does outcome 1 have?

Please list all outputs for outcome 1

Output 1.1
Les communautés, développent des capacités pour s’adapter aux changements climatiques et prévenir durablement
les conflits.

Output 1.2
Les structures communautaires formelles et informelles de prévention et de gestion de conflit promeuvent et
intègrent les femmes, les filles et les garçons
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Output 1.3

Output 1.4

Output 1.5

Other Outputs
If Outcome 1 has more than 5 outputs, please enumerate the remaining outputs here
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For each output, and using the, project results framework, provide an update on the progress made
against all output indicators

» Output 1.1: Les communautés, développent des capacités pour s’adapter aux changements
climatiques et prévenir durablement les conflits.

1.
1

Output
Indicators
Describe the
indicator

Indicator
Baseline
State the baseline
value of the
indicator

End of
Project
Indicator
Target
State the target
value of the
indicator at the
end of the project

Indicator
progress
for
reporting
period
State the current
value of the
indicator for the
reporting period

Indicator
progress
since
project's
start
State the current
cummulative value
of the indicator
since the start of
the project

Reasons
for
Variance/
Delay (if
any)
Explain why the
indicator is off
track or has
changed, where
relevant

1.
1.
1

Nombre
d’individus
(hommes,
femmes et
jeunes) ayant
acquis des
compétences
en prévention
et gestion des
conflits.

282 ;
Homme=99,
Femmes=92,
Jeunes= 91

500 ;
H=100; F= 250 et
J=150

3 502143
personnes
(1530152
femmes ;
1487497 jeunes
et 484494
hommes) ont
leurs capacités
renforcées en
gestion des
conflits, culture
de la paix et
médiation.

3 503 221 dont
484722
hommes,
15306022
femmes et
1487897 jeunes.

Rapport de la
radio régionale
et des radios
communautaires
(les objectifs
ont été
largement
dépassés du
fait de la
diffusion des
messages hors
des zones
d’intervention
du projet. En
effet, les effets
produits dans
les zones
d’intervention
ont poussé les
radios
communautaires
des localités
environnantes
à prendre ces
messages et les
diffuser dans
leurs zones de
couverture)
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1.
1.
2

Nombre
d’individus
(hommes,
femmes et
jeunes) qui
maitrisent et
utilisent les
compétences
d’adaptations
au changement
climatique et
de prévention
de conflit

234;
H=82; F= 39;
J=113

560;
H=112; F=280;
J=168

3036 personnes
(830 hommes,
1051 femmes,
579 filles, 586
garçons) ont
acquis des
compétences
sur l’adaptation
aux
changements
climatiques et
la consolidation
de la paix à la
suite de l’étude
conduite ;

6387 Personnes
dont 2262
femmes, 1248
filles, 1247
jeunes hommes
et 1660
hommes ont
acquis des
connaissances
sur l’adaptation
au changement
climatique et la
prévention des
conflits.

1.
1.
3

1.
1.
4

1.
1.
5

6/14/25, 3:44 PM PBF June 2025 Project Progress Report

https://ee.kobotoolbox.org/single/fFZac3Jo 36/75



» Output 1.2: Les structures communautaires formelles et informelles de prévention et de
gestion de conflit promeuvent et intègrent les femmes, les filles et les garçons

1.
2

Output
Indicators
Describe the
indicator

Indicator
Baseline
State the baseline
value of the
indicator

End of
Project
Indicator
Target
State the target
value of the
indicator at the
end of the project

Indicator
progress
for
reporting
period
State the current
value of the
indicator for the
reporting period

Indicator
progress
since
project's
start
State the current
cummulative value
of the indicator
since the start of
the project

Reasons
for
Variance/
Delay (if
any)
Explain why the
indicator is off
track or has
changed, where
relevant

1.
2.
1

Nombre de
mécanismes
communautaires
formels et
informels
appuyés et qui
sont inclusifs
(au moins 30%
des femmes et
30% des jeunes)
pour une
meilleure
prévention et
gestion de
conflit

35 mécanismes;
42% H; 24% F;
34% J

80% des
mécanismes
appuyés

35 mécanismes
sont renforcés
et
opérationnels.
Ils sont
composés de
42% d’homme,
24% de femmes
et 34% des
jeunes

84 (dont 35%
d’hommes, 35%
de femmes et
30% de jeunes)

1.
2.
2

1.
2.
3

1.
2.
4
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1.
2.
5

» Output 1.3:

1.
3

Output
Indicators
Describe the
indicator

Indicator
Baseline
State the baseline
value of the
indicator

End of
Project
Indicator
Target
State the target
value of the
indicator at the
end of the project

Indicator
progress
for
reporting
period
State the current
value of the
indicator for the
reporting period

Indicator
progress
since
project's
start
State the current
cummulative value
of the indicator
since the start of
the project

Reasons
for
Variance/
Delay (if
any)
Explain why the
indicator is off
track or has
changed, where
relevant

1.
3.
1

1.
3.
2

1.
3.
3

1.
3.
4

1.
3.
5
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» Output 1.4:

1.
4

Output
Indicators
Describe the
indicator

Indicator
Baseline
State the baseline
value of the
indicator

End of
Project
Indicator
Target
State the target
value of the
indicator at the
end of the project

Indicator
progress
for
reporting
period
State the current
value of the
indicator for the
reporting period

Indicator
progress
since
project's
start
State the current
cummulative value
of the indicator
since the start of
the project

Reasons
for
Variance/
Delay (if
any)
Explain why the
indicator is off
track or has
changed, where
relevant

1.
4.
1

1.
4.
2

1.
4.
3

1.
4.
4

1.
4.
5
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» Output 1.5:

1.
5

Output
Indicators
Describe the
indicator

Indicator
Baseline
State the baseline
value of the
indicator

End of
Project
Indicator
Target
State the target
value of the
indicator at the
end of the project

Indicator
progress
for
reporting
period
State the current
value of the
indicator for the
reporting period

Indicator
progress
since
project's
start
State the current
cummulative value
of the indicator
since the start of
the project

Reasons
for
Variance/
Delay (if
any)
Explain why the
indicator is off
track or has
changed, where
relevant

1.
5.
1

1.
5.
2

1.
5.
3

1.
5.
4

1.
5.
5
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» Outcome 2: La résilience des communautés, notamment des femmes et des jeunes, face aux
effets des conflits est renforcée par des investissements socioéconomiques et opportunités
d’emploi adaptés aux changements climatiques.

O
C
2

Outcome
Indicator
s

Indicator
Baseline

End of
Project
Indicator
Target

Indicator
progress
for
reporting
period

Indicator
progress
since
project's
start

Reasons
for
Variance/
Delay (if
any)

2.
1

Pourcentage
des jeunes dont
les capacités
économiques
sont renforcées
durablement

33,9% 80% des cibles
appuyées en
AGR

70% des jeunes
appuyés
affirment que
leurs capacités
économiques
sont améliorées

75% des jeunes
appuyés
affirment que
leurs capacités
économiques
sont améliorées

Une partie
d’AGR a connu
de retard à
cause du retrait
de APBE
partenaire de
mise en œuvre
(déjà expliqué
dans le rapport
précédent).
Cette situation
sera rattrapée
avec la no-cost
extension.

2.
2

Pourcentage
des femmes
dont les
capacités
économiques
sont renforcées
durablement

31,6% 80% des cibles
appuyées en
AGR

28% des
femmes
appuyées
affirment que
leurs capacités
économiques
sont
améliorées.

78% des
femmes
appuyées
affirment que
leurs capacités
économiques
sont améliorées

Une partie
d’AGR a connu
de retard à
cause du retrait
de APBE
partenaire de
mise en œuvre
(déjà expliqué
dans le rapport
précédent).
Cette situation
sera rattrapée
avec la no-cost
extension.

2.
3

2.
4
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2.
5

1 2 3 4 5 more than 5.

How many outputs does outcome 2 have?

Please list all outputs for outcome 2

Output 2.1
Les revenus des femmes et des jeunes ont augmenté grâce aux investissements et un réseautage adapté

Output 2.2
Les infrastructures économiques adaptées à la chaîne des valeurs sont créées pour favoriser le relèvement
économique des communautés, notamment des jeunes et des femmes.

Output 2.3
Des investissements locaux verts et résilients sont mis en œuvre à travers la contractualisation communautaire
bénéficiant aux jeunes et aux femmes et des PMEs locales

Output 2.4

Output 2.5

Other Outputs
If Outcome 2 has more than 5 outputs, please enumerate the remaining outputs here
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For each output, and using the, project results framework, provide an update on the progress made
against all output indicators

» Output 2.1: Les revenus des femmes et des jeunes ont augmenté grâce aux investissements et
un réseautage adapté

2.
1

Output
Indicators
Describe the
indicator

Indicator
Baseline
State the baseline
value of the
indicator

End of
Project
Indicator
Target
State the target
value of the
indicator at the
end of the project

Indicator
progress
for
reporting
period
State the current
value of the
indicator for the
reporting period

Indicator
progress
since
project's
start
State the current
cummulative value
of the indicator
since the start of
the project

Reasons
for
Variance/
Delay (if
any)
Explain why the
indicator is off
track or has
changed, where
relevant

2.
1.
1

Nombre des
jeunes qui ont
amélioré leurs
conditions de
vie grâce aux
investissements

0 80% (168) des
jeunes
affirment que
leurs conditions
de vie sont
améliorées
grâce à l’appui
du projet

90 (53%) des
jeunes
affirment que
leurs conditions
de vie sont
améliorées
grâce à l’appui
du projet.

511 (plus de
200%) jeunes
affirment que
leurs conditions
de vie sont
améliorées
grâce à l’appui
du projet,
Beaucoup des
ces jeunes sont
sur place grâce
aux
investissements

2.
1.
2

Nombre de
femmes
appuyées qui
sont dans les
réseaux

0 80% (280) des
femmes
appuyées sont
constituées en
réseau l’appui
du projet.

5175 femmes
(soit 207
groupements)
sont
constituées en
réseau grâce à
l’action du
projet.

5525 femmes
appartenant à
221
groupements
sont
constituées en
réseau grâce à
l’action du
projet
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2.
1.
3

Nombre de
femmes qui ont
amélioré leurs
conditions de
vie grâce aux
investissements

0 80% (280) des
femmes
affirment que
leurs conditions
de vie sont
améliorées
grâce à l’appui
du projet.

240 (85%)
femmes
bénéficiaires
d’investissements
du projet
affirme que
leur condition
de vie s’est
améliorée. 4825
femmes
affirment bien
que les appuis
du projet leur
ont permis de
contribuer aux
besoins de leur
foyers et
améliorer le
bien-être des
enfants.

747 femmes
affirment que
leurs conditions
de vie sont
améliorées
grâce aux
investissements
du projet dans
les AGR.

2.
1.
4

2.
1.
5
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» Output 2.2: Les infrastructures économiques adaptées à la chaîne des valeurs sont créées pour
favoriser le relèvement économique des communautés, notamment des jeunes et des femmes.

2.
2

Output
Indicators
Describe the
indicator

Indicator
Baseline
State the baseline
value of the
indicator

End of
Project
Indicator
Target
State the target
value of the
indicator at the
end of the project

Indicator
progress
for
reporting
period
State the current
value of the
indicator for the
reporting period

Indicator
progress
since
project's
start
State the current
cummulative value
of the indicator
since the start of
the project

Reasons
for
Variance/
Delay (if
any)
Explain why the
indicator is off
track or has
changed, where
relevant

2.
2.
1

Nombre
d’infrastructures
économiques
créées
adaptées au
changement
climatique

0 3 3 équipements
pour les
infrastructures
socioéconomiques
sont
réceptionnés
pour les 3 sites.
L’installation
est en cours en
collaboration
avec les
communautés,
le service
technique et les
autorités
locales.
Le site de
maraichage
Tassara est en
aménagement

3 équipements
socioéconomiques
au profit des
communautés
sur les 3 sites
sont installés

2.
2.
2

Nombres de
communautés
(homme,
femmes et
jeunes) ayant
bénéficié
d’infrastructures
économiques
durables et qui
les utilisent

0 3 3
communautés
bénéficient
d’infrastructures
socioéconomiques
pour renforcer
leur résilience

3

2.
2.
3
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2.
2.
4

2.
2.
5
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» Output 2.3: Des investissements locaux verts et résilients sont mis en œuvre à travers la
contractualisation communautaire bénéficiant aux jeunes et aux femmes et des PMEs locales

2.
3

Output
Indicators
Describe the
indicator

Indicator
Baseline
State the baseline
value of the
indicator

End of
Project
Indicator
Target
State the target
value of the
indicator at the
end of the project

Indicator
progress
for
reporting
period
State the current
value of the
indicator for the
reporting period

Indicator
progress
since
project's
start
State the current
cummulative value
of the indicator
since the start of
the project

Reasons
for
Variance/
Delay (if
any)
Explain why the
indicator is off
track or has
changed, where
relevant

2.
3.
1

Nombre
d’investissements
locaux verts et
résilient
réalisés à
travers la
contractualisation
communautaire

0 3 4 communes
ont élaborées
et soumis 12
micros projets
pour la mise en
oeuvre des
investissements
de resilience
climatique

3 communes
ayant conduit
à:- 131 Ha de
terres
recupérées; -
1347 emplois
temporaires
crées; - 20270
arbres plantés
(6260 gommier);
- 3 Ha de site
irrigué
aménagé au
profit de 120
bénéficiaires; -
2 classes
réhabilitées et
97 têtes de
caprins
distribués

La mise en
oeuvre des
micro projets a
accusé un
retard lié à une
restructure en
cours au sein
de UNCDF qui
n'a pas permi
de transferer le
fond à temps
aux communes

2.
3.
2

Nombre de
communes qui
ont entamé une
transition vers
des économies
locales vertes
et résilientes
grâce à
l'intégration de
ces domaines
dans les plans
et les
programmes
d'investissement
locaux

0 7 Les sept (7)
communes ont
intégrées, la
consolidation
de la paix,
l’adaptation au
changement
climatique et la
dimension
genre dans
leurs plans
d’investissement
annuels

7 communes
ont entamé le
processus
d’intégration de
la consolidation
de la paix, et
l’adaptation au
changement
climatique à
travers la
relecture/ré-
planification
des PDC.
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2.
3.
3

2.
3.
4

2.
3.
5
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» Output 2.4:

2.
4

Output
Indicators
Describe the
indicator

Indicator
Baseline
State the baseline
value of the
indicator

End of
Project
Indicator
Target
State the target
value of the
indicator at the
end of the project

Indicator
progress
for
reporting
period
State the current
value of the
indicator for the
reporting period

Indicator
progress
since
project's
start
State the current
cummulative value
of the indicator
since the start of
the project

Reasons
for
Variance/
Delay (if
any)
Explain why the
indicator is off
track or has
changed, where
relevant

2.
4.
1

2.
4.
2

2.
4.
3

2.
4.
4

2.
4.
5
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» Output 2.5:

2.
5

Output
Indicators
Describe the
indicator

Indicator
Baseline
State the baseline
value of the
indicator

End of
Project
Indicator
Target
State the target
value of the
indicator at the
end of the project

Indicator
progress
for
reporting
period
State the current
value of the
indicator for the
reporting period

Indicator
progress
since
project's
start
State the current
cummulative value
of the indicator
since the start of
the project

Reasons
for
Variance/
Delay (if
any)
Explain why the
indicator is off
track or has
changed, where
relevant

2.
5.
1

2.
5.
2

2.
5.
3

2.
5.
4

2.
5.
5
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» Outcome 3:

O
C
3

Outcome
Indicator
s

Indicator
Baseline

End of
Project
Indicator
Target

Indicator
progress
for
reporting
period

Indicator
progress
since
project's
start

Reasons
for
Variance/
Delay (if
any)

3.
1

3.
2

3.
3

3.
4

3.
5

1 2 3 4 5 more than 5.

How many outputs does outcome 3 have?

Please list all outputs for outcome 3

Output 3.1

Output 3.2
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Output 3.3

Output 3.4

Output 3.5

Other Outputs
If Outcome 3 has more than 5 outputs, please enumerate the remaining outputs here
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For each output, and using the, project results framework, provide an update on the progress made
against all output indicators

» Output 3.1:

3.
1

Output
Indicators
Describe the
indicator

Indicator
Baseline
State the baseline
value of the
indicator

End of
Project
Indicator
Target
State the target
value of the
indicator at the
end of the project

Indicator
progress
for
reporting
period
State the current
value of the
indicator for the
reporting period

Indicator
progress
since
project's
start
State the current
cummulative value
of the indicator
since the start of
the project

Reasons
for
Variance/
Delay (if
any)
Explain why the
indicator is off
track or has
changed, where
relevant

3.
1.
1

3.
1.
2

3.
1.
3

3.
1.
4

3.
1.
5
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» Output 3.2:

3.
2

Output
Indicators
Describe the
indicator

Indicator
Baseline
State the baseline
value of the
indicator

End of
Project
Indicator
Target
State the target
value of the
indicator at the
end of the project

Indicator
progress
for
reporting
period
State the current
value of the
indicator for the
reporting period

Indicator
progress
since
project's
start
State the current
cummulative value
of the indicator
since the start of
the project

Reasons
for
Variance/
Delay (if
any)
Explain why the
indicator is off
track or has
changed, where
relevant

3.
2.
1

3.
2.
2

3.
2.
3

3.
2.
4

3.
2.
5
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» Output 3.3:

3.
3

Output
Indicators
Describe the
indicator

Indicator
Baseline
State the baseline
value of the
indicator

End of
Project
Indicator
Target
State the target
value of the
indicator at the
end of the project

Indicator
progress
for
reporting
period
State the current
value of the
indicator for the
reporting period

Indicator
progress
since
project's
start
State the current
cummulative value
of the indicator
since the start of
the project

Reasons
for
Variance/
Delay (if
any)
Explain why the
indicator is off
track or has
changed, where
relevant

3.
3.
1

3.
3.
2

3.
3.
3

3.
3.
4

3.
3.
5
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» Output 3.4:

3.
4

Output
Indicators
Describe the
indicator

Indicator
Baseline
State the baseline
value of the
indicator

End of
Project
Indicator
Target
State the target
value of the
indicator at the
end of the project

Indicator
progress
for
reporting
period
State the current
value of the
indicator for the
reporting period

Indicator
progress
since
project's
start
State the current
cummulative value
of the indicator
since the start of
the project

Reasons
for
Variance/
Delay (if
any)
Explain why the
indicator is off
track or has
changed, where
relevant

3.
4.
1

3.
4.
2

3.
4.
3

3.
4.
4

3.
4.
5
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» Output 3.5:

3.
5

Output
Indicators
Describe the
indicator

Indicator
Baseline
State the baseline
value of the
indicator

End of
Project
Indicator
Target
State the target
value of the
indicator at the
end of the project

Indicator
progress
for
reporting
period
State the current
value of the
indicator for the
reporting period

Indicator
progress
since
project's
start
State the current
cummulative value
of the indicator
since the start of
the project

Reasons
for
Variance/
Delay (if
any)
Explain why the
indicator is off
track or has
changed, where
relevant

3.
5.
1

3.
5.
2

3.
5.
3

3.
5.
4

3.
5.
5
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» Outcome 4:

O
C
4

Outcome
Indicator
s

Indicator
Baseline

End of
Project
Indicator
Target

Indicator
progress
for
reporting
period

Indicator
progress
since
project's
start

Reasons
for
Variance/
Delay (if
any)

4.
1

4.
2

4.
3

4.
4

4.
5

1 2 3 4 5 more than 5.

How many outputs does outcome 4 have?

Please list all outputs for outcome 4

Output 4.1

Output 4.2
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Output 4.3

Output 4.4

Output 4.5

Other Outputs
If Outcome 4 has more than 5 outputs, please enumerate the remaining outputs here
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For each output, and using the, project results framework, provide an update on the progress made
against all output indicators

» Output 4.1:

4.
1

Output
Indicators
Describe the
indicator

Indicator
Baseline
State the baseline
value of the
indicator

End of
Project
Indicator
Target
State the target
value of the
indicator at the
end of the project

Indicator
progress
for
reporting
period
State the current
value of the
indicator for the
reporting period

Indicator
progress
since
project's
start
State the current
cummulative value
of the indicator
since the start of
the project

Reasons
for
Variance/
Delay (if
any)
Explain why the
indicator is off
track or has
changed, where
relevant

4.
1.
1

4.
1.
2

4.
1.
3

4.
1.
4

4.
1.
5
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» Output 4.2:

4.
2

Output
Indicators
Describe the
indicator

Indicator
Baseline
State the baseline
value of the
indicator

End of
Project
Indicator
Target
State the target
value of the
indicator at the
end of the project

Indicator
progress
for
reporting
period
State the current
value of the
indicator for the
reporting period

Indicator
progress
since
project's
start
State the current
cummulative value
of the indicator
since the start of
the project

Reasons
for
Variance/
Delay (if
any)
Explain why the
indicator is off
track or has
changed, where
relevant

4.
2.
1

4.
2.
2

4.
2.
3

4.
2.
4

4.
2.
5
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» Output 4.3:

4.
3

Output
Indicators
Describe the
indicator

Indicator
Baseline
State the baseline
value of the
indicator

End of
Project
Indicator
Target
State the target
value of the
indicator at the
end of the project

Indicator
progress
for
reporting
period
State the current
value of the
indicator for the
reporting period

Indicator
progress
since
project's
start
State the current
cummulative value
of the indicator
since the start of
the project

Reasons
for
Variance/
Delay (if
any)
Explain why the
indicator is off
track or has
changed, where
relevant

4.
3.
1

4.
3.
2

4.
3.
3

4.
3.
4

4.
3.
5
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» Output 4.4:

4.
4

Output
Indicators
Describe the
indicator

Indicator
Baseline
State the baseline
value of the
indicator

End of
Project
Indicator
Target
State the target
value of the
indicator at the
end of the project

Indicator
progress
for
reporting
period
State the current
value of the
indicator for the
reporting period

Indicator
progress
since
project's
start
State the current
cummulative value
of the indicator
since the start of
the project

Reasons
for
Variance/
Delay (if
any)
Explain why the
indicator is off
track or has
changed, where
relevant

4.
4.
1

4.
4.
2

4.
4.
3

4.
4.
4

4.
4.
5
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» Output 4.5:

4.
5

Output
Indicators
Describe the
indicator

Indicator
Baseline
State the baseline
value of the
indicator

End of
Project
Indicator
Target
State the target
value of the
indicator at the
end of the project

Indicator
progress
for
reporting
period
State the current
value of the
indicator for the
reporting period

Indicator
progress
since
project's
start
State the current
cummulative value
of the indicator
since the start of
the project

Reasons
for
Variance/
Delay (if
any)
Explain why the
indicator is off
track or has
changed, where
relevant

4.
5.
1

4.
5.
2

4.
5.
3

4.
5.
4

4.
5.
5

If the project has more than 4 outcomes, use this space to describe progress on progress on indicators
for the remaining outcomes

*
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PART III: Cross-Cutting Issues

Is the project planning any significant events in the next six months? (eg. national dialogues, youth
congresses, film screenings, etc.)
If yes, please state how many, and for each, provide the approximate date of the event and a
brief description, including its key objectives, target audience and location (if known)

Events Event Description Tentat
ive
Date

Locati
on

Target
Audie
nce

Event Objectives
(900 characters)

Event
1

Formation des femmes
médiatrices

29 au 31
juillet 2025

Chef-lieu de
commune

Femmes et
jeunes

Renforcer la capacité des
femmes en prévention et
gestion des conflits et leur
mise en réseau.

Event
2

Event
3

Event
4

Human Impact

This section is about the human impact of the project. Please state key stakeholders (including but not
limited to: Civil Society Organziations, Beneficiaries, etc.) of the project, and for each, please briefly
describe:

i. The challenges/problem they faced prior to the project implemantation
ii. The impact of the project in their lives
iii. Provide, where possible, a quote or testimonial from a representative of each stakeholder group
This is an optional question. You may leave it unanswered if not relevant
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Human
Impact

Type of stakeholder What has been the
impact of the project
on their lives?

Provide, where
possible, a quote or
testimonial from the
stakeholder

1 Autorités communales et les
receveurs

- Les autorités communales
sont en mesure (i) d’identifier
les impacts du changement
climatique sur la sécurité
alimentaires et nutritionnelle,
(ii) veiller à l’intégration du
changement climatique et
genre dans la planification ;
- Les receveurs et ordonnateurs
sont en confiance dans
l’élaboration et la transmission
des comptes à la cour des
comptes.

‘’Grâce à l’appui du projet nous
recevons très souvent des
experts de la direction
décentralisation pour des
appui technique. Les
renforcements de capacité
dont nous bénéficions sont très
intéressants et nous profitent
énormément dans la reddition
des comptes.’’ (Propos du
receveur communal de
Tchintabaraden)

2 Services techniques
communaux

Les services technique
communaux ont acquis des
compétences sur : (i) le
changement climatique et ses
impacts sur la sécurité
alimentaire et nutritionnelle ;
(ii) les causes et conséquences
des changements climatiques
ainsi que du développement
des emplois verts ; (iii) le
financement climatique, à
travers les différents Fonds
climatiques (FEM, FA, FVC) et la
Coopération Décentralisée ; (iv)
l’intégration de la dimension
changements climatiques dans
les documents de la
planification locale (PDC, PIA),
ainsi que la mise en œuvre des
interventions d’adaptation à
co-bénéfice atténuation,
conformément au mécanisme
LoCAL ; (v) le PNA et ses
orientations en lien avec
développement local et
l’intégration de l’ACC dans les
outils de la planification et de
budgétisation.

‘’En tant qu’agent du ministère
de l’environnement, nous
bénéficions très souvent de
renforcement de capacité sur
le changement climatique. La
particularité avec ce projet
nous apprenons beaucoup les
fonds climatiques, à quel
niveau ils sont situés et
comment procéder pour y
accéder. Dès lors nous
inspirons de ces formations
pour appuyer notre commune
dans l’élaboration de dossiers
de recherche de financement
dans le domaine d’adaptation
au changement climatique’’.
(Propos du chef service
technique communal de
l’environnement de
Tchintabaraden.)
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3 Autorités administratives Le plaidoyer des autorités à
chaque occasion à l’endroit des
autres acteurs de s’inspirer du
cadre de gouvernance mis en
place par ce projet pour
garantir que les ressources
bénéficient bien aux cibles et
faciliter l’appropriation

Les autorités pour montrer
leur appréciation des résultats
du projet ont formulé une
demande pour qu’il soit étendu
à d’autres zones pour impacter
plus de personnes.

4

In addition to the stakeholder specific impact described above, please use this space to describe any
additional human impact that the project has had.
Please limit your response to 4000 characters.

You can also upload upto 3 files in various formats (picture files, powerpoint, pdf, video, etc.) to
illustrate the human impact of the project
OPTIONAL

File 1
OPTIONAL

Plaidoyer-Extension Projet Résilience Tahoua-15_8_32.pdf 

File 2
OPTIONAL

Site visite-15_11_41.docx 

File 3
OPTIONAL

Click here to upload file. (< 10MB)

You can also add upto 3 links to online resources which illustrate the human impact of the project
OPTIONAL

Link 1
OPTIONAL
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Link 2
OPTIONAL

Link 3
OPTIONAL

Please tick the applicable change based on above narrative.

Enhanced digitization

Innovative ways of working

Mobilized additional resources

Improved or initiated policy frameworks

Strengthened capacities

Partnered with with local/grassroots Civil Society Organizations

Expanding coalitions & galvanizing political will

Strengthened partnerships with IFIs

Strengthened partnerships with UN Agencies

How we worked:
Please select up to 3.

*

Please explain one of the selected options
Please limit your response to 3000 characters.

Les résultats engrangés par ce projet ont été utilisés pour mobiliser des ressources supplémentaires (189 000 USD)
auprès du Gouvernement du Japon afin de continuer le renforcement de la résilience des communautés face au
changement climatique.

Please explain one of the selected options
Please limit your response to 3000 characters.

Des renforcements de capacités à l’endroit des services techniques, des autorités communales et des bénéficiaires à
travers des sessions de formation des aménagements agricoles et des kits caprins

Please explain one of the selected options
Please limit your response to 3000 characters.
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Strengthened partnerships with IFIs

Strengthened partnerships between UN Agencies

Partnered with local civil society organizations

Partnered with local academia

Partnered with sub-national entities

Partnered with national entities

Partnered with local volunteers

Who are we working with *

Please explain
Please limit your response to 3000 characters

Le projet est mis en œuvre par 3 agences des Nations Unies renforçant ainsi le niveau de leur partenariat et la
possibilité de collaborations futures sur d’autres initiatives.
Le projet est mis en œuvre en étroite collaboration avec les organisations de la société civile locale qui se chargent
de l’exécution sur le terrain. Ceci permet aux agences du consortium d’accompagner la localisation et s’assurer du
renforcement des capacités des ces organisations locales.
Le projet est en partenariat avec le Ministère de l’Hydraulique, de l’Assainissement et de de l’Environnement et du
Conseil National pour l’Environnement et le Développement Durable (CNEDD), tous entités nationales
accompagnant la mise en œuvre des activités pour la résilience des communautés.

Leave No one Behind

Unemployed persons

Minorities (e.g. race, ethnicity, linguistic, religion, etc.)

Indigenous communities

Persons with Disabilities

Persons affected by violence (including GBV)

Women

Youth

Children

Minorities related to sexual orientation and/or gender identity and expression

People living in and around border areas

Persons affected by natural disasters

Persons affected by armed conflicts

Internally displaced persons, refugees or migrants

Select all beneficiaries targeted with the PBF resources as evidenced by the narrative
Mandatory

*
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PART IV: Monitoring, Evaluation and Compliance

» Monitoring

Please list key monitoring activities undertaken in the reporting period
Please limit your response to 3000 characters.

Une mission de suivi conduite par le comité régional de suivi et étendu à tous les projets financés par le PBF a eu
lieu et fait d’observation sur le déséquilibre dans la mise en œuvre du projet selon les communes. Ce déséquilibre
est expliqué par la restriction d’accès à certaines zones par les autorités, les agences du consortium de concert avec
les partenaires de mise en œuvre ont privilégié le renforcement de la présence d’agents communautaires pour plus
d’efficacité et impact.
Une mission de suivi conjoint avec le bailleur a eu lieu également en mars 2025. Cette mission a relevé de défis en
termes d’absence des données sur les VBG dans certains CSI. Cela est dû au départ précipité d’un partenaire de mise
en œuvre. Ce partenaire est déjà remplacé et les données sont en train d’être constituées.

*

Yes

No

Do outcome indicators have baselines?
If only some of the outcome indicators have baselines, select 'yes'

*

If yes, please provide a brief description. If not, explain why not and when they will be available.
Please limit your response to 3000 characters.

Une étude de base a été menée conjointement à travers un consultant indépendant dont l’analyse des données a
permis de constituer le niveau de référence pour tous les indicateurs du projet. La même étude a également permis
de discuter avec les communautés, les leaders et les autorités locales pour déterminer les typologies des crises
sécuritaires et celles liées au changement climatique, leurs causes, les acteurs et les mécanismes de prévention
existant afin de mieux orienter l’intervention du projet.

*

Elaborate on what sources of evidence have been used to report on indicators (and are available upon
request)
Please limit your response to 3000 characters.

Le rapport sur les indicateurs était basé sur la collecte des données auprès des bénéficiaires et des parties
prenantes clés par les agents communautaires. Il a été également croisé avec les informations recueillies lors de
missions de suivi du comité régional et les membres du consortium des agences de mise en oeuvre. En outre, un
atelier de revu de performance du projet avec tous les acteurs de mise en oeuvre a permis de confirmer ces
données.

*

Yes

No

Has the project launched outcome level data collection initiatives? e.g. perception surveys
Perception survey is a formal collection of information from a randomly selected sample of respondents through their
responses to standardized questions. See PBF Guidance Note for more information link

*

Please provide a brief description
Please limit your response to 3000 characters.

Une enquete de perception est en cours en collaboration avec les services techniques de l'etat, les ONG de mise en
oeuvre et le comité de suivi au niveau régional.

*
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Yes

No

Has the project used or established community feedback mechanisms?
Community feedback mechanism, or community-based monitoring, is an organized system for communities of participants to
monitor the local effects and impact of an intervention. Ideally, this system empowers the community to express whether
their expectations are being met and to provide suggestions to decision-makers for possible (re)focusing. See PBF Guidance
Note for more information. link

*

Please provide a brief description
Please limit your response to 3000 characters.

Un dispositif de suivi au niveau local dirigé par l'administrateur délégué des communes concernées suit le ressenti
des population et des bénéficiaires directs du projet tout remontant les informations devant permettre au projet de
corriger ou améliorer la mise en oeuvre.

*

» Evaluation

Yes

No

Not Applicable

Is the project on track to conduct its evaluation? *

Evaluation budget (in USD) included in the project budget:
Response required

50000

*

Yes

No

Not Applicable

If project will end in next six months, is your upcoming evaluation on track?

Please describe the preparations
Please limit your response to 3000 characters.

Le processus de l’évaluation est en bonne voie. La contractualisation des consultants en charge de l’évaluation est
pratiquement finie et ils seront très bientôt sur le terrain. Décrire les préparatifs pour l’évaluation (3000 caractères) :
Un appel à candidature a été lancé pour le recrutement d’un consultant international senior et un consultant
national. Un comité de sélection composé d’agences de consortium et de PBF a évalué les offres et fait de
proposition des candidats retenus ONU Femmes en tant qu’agence Lead du consortium contractualise avec les
consultants et se chargera sous la direction du bureau régional d’évaluation de superviser la conduite de
l’évaluation jusqu’à la validation du rapport avec l’étroite implication des agences du consortium et le PBF.

Contact
information

Name Organization Job title Email

6/14/25, 3:44 PM PBF June 2025 Project Progress Report

https://ee.kobotoolbox.org/single/fFZac3Jo 71/75

https://www.un.org/peacebuilding/sites/www.un.org.peacebuilding/files/documents/pbf_guidance_note_on_perception_surveys_cbm_-_2020.pdf


Please mention
the focal
person
responsible for
sharing the
final evaluation
report with the
PBF:

Paul Hovi Moussa UN Women Program Coordinator paul.moussa@unwomen.org

» Catalytic Effect

Yes

No

Catalytic Effect (financial): Has the project mobilized additional non-PBF financial resources since the
project's start?

*

How many funders has the project received additional non-PBF funding from since the project
started?

1

*

If yes, please indicate name of all funding agencies and respective amounts of additional non-PBF
funding support that has been leveraged by the project since it started, as well as specifically during
this reporting period
Please enter each funding agent and their contributions separately

Name of Funder
Government of Japon

*

Amount mobilized since project's start (USD)
Please use a dot (.) as decimal separator, instead of a comma (,)

189000

*

Amount mobilized during reporting period (USD)
Please use a dot (.) as decimal separator, instead of a comma (,)

189000

*

1
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Yes

No

Catalytic Effect (non-financial): Has the project enabled or created a larger or longer‐term
peacebuilding change to occur, in addition to the direct project changes? Please refer to PBF Catalytic
Effect Guidelines for more information.

*

Some catalytic effect

Significant catalytic effect

If yes, please select the relevant option below: *

If relevant, please describe how the project has had a (non-financial) catalytic effect, i.e. removed
barriers to unblock stalled political, institutional or other peacebuilding processes at different levels in
a country, and/or created the conditions to establish new processes to do so
Please limit your response to 3000 characters.

*

Sustainability

Please describe any steps that have been taken to ensure the sustainability of peacebuilding gains,
including any mechanisms, platforms, networks and socio-economic initiatives supported, beyond the
duration of the project
Please limit your response to 3000 characters.

Le projet pour garantir la durabilité de ses actions a mis en place un comité local de suivi au niveau régional et
communal. Ce comité avec un plan d'action effectue périodiquement des missions de suivi et fait des
recommandations pour améliorer la mise en oeuvre. Il oriente également des potentiels bailleurs/intervenant pour
consolider les acquis de ce projet. Les différents comités (COFOB, COFOCOM, Réseau des femmes médiatrices, etc.)
mis en place et qui sont pleinement opérationnels contribuent à garantir la durabilité des acquis du projet.

*

Are there any other issues concerning project implementation that you want to share, including any
capacity needs of the recipient organizations?
Please limit your response to 3000 characters.

Monitoring and Oversight Activities

Please describe any key event related to monitoring and oversight. Please click next if no activities
have yet taken place.
Events include Steering Committee meetings, Monitoring visits, Third party monitoring, Community
based monitoring, any data collection, Perception or other survey findings, evaluation reports, audit or
investigations.
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Monitoring and
oversight activities

Name of the Event Summary Key Findings

Event 1 Revue Annuelle des
Performances des
Communes (RAP)

Les performances des
communes partenaires ont
été évaluées
conformément au manuel
de la RAP et à la norme ISO
(14093 :2022). La RAP a
conclue que les communes
ont rempli les conditions
minimales d’accès à la
subvention de résilience
climatique et ont une
performance de 64 à 85%.

Toutes les communes
fonctionne bien et ont
intégré la dimension
changement climatique et
consolidation de paix dans
leur planification.

Event 2 Mission conjointe de suvi
des activités (UNCDF,
MHAE, DGAT, CNEDD)

La mission conduite par le
Comité Technique National
(MHAE, DGAT et CNEDD) a
permis de visiter les
réalisations en cours et
faire un appui conseil
pratique pour corriger
certaines lacunes
observées.

Les investissements en
cours de réalisation (Cash
for Work, Kit caprin, sites
maraichers etc.) répondent
aux besoins des
populations. Les femmes
et les jeunes sont bien
impliqués.

Event 3

Event 4

Event 5

Event 6

Event 7

Event 8
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Final Steps

Please save a PDF copy of the form by clicking on the Printer icon on the top right corner of the
page.
A dialogue box will appear: Please select the A4 size and portrait orientation.
Click "prepare" and save the document as a PDF.
(If on first attempt, the generated page is not readable, close the pop up page and go back to the
first page of the online form using the "Return to Beginning" option and try to print the PDF
version from there)
After printing the PDF version, please submit the report in the last page of the form. You can use
the "Go to End" button in the bottom right corner.
In compliance with our reporting requirements, please upload the PDF version of the report
as well as your financial report in excel format on the MPTF-O Gateway.

If you encounter any difficulty in filling the form or generating the print-out for MPTFO gateway, please
contact Gabriel Velastegui gabriel.velasteguimoya@un.org

Thank You. You have finished the report. Please Click on the SUBMIT button below. When the report is
submitted, a confirmation note will appear on a yellow banner on top of the page. This can take a few
seconds.
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